
平成 27 年度   第 23 回

静岡県図書館大会
第 3 分科会　大人の読書活動

　翻訳の現場をのぞいてみませんか？　チェコ語という小さな言

語の作品が日本語に翻訳されるまでのプロセスをたどりながら、

翻訳の面白さと難しさ、翻訳の現場のお話、さらに、本が持つ、

世界への広がりについて、第 1 回日本翻訳大賞受賞者の阿部賢一

氏にお話を伺います。

申 込 み　  電話、FAX、メール、Web ページ、来館、または県内公共図書館（室）
　　　　　  に配布されている参加申込書によりお申し込みください。

問合わせ　  静岡県立中央図書館　
　　　　　　　℡：054-262-1246　Fax：054-264-4268  mail： webmaster@tosyokan.pref.shizuoka.jp

主　　催　  静岡県教育委員会・静岡県図書館協会・静岡県読書推進運動協議会

参加
無料

平成 27 年 11月 9 日 ( 月 )　13：45 ～ 15：45

会場：グランシップ　静岡市駿河区池田 79-4   

申込み締切：10 月 22 日 ( 木 )　定員：500 人（要事前申込・先着順）　　　　

平成 27 年 11月 9 日 ( 月 )　13：45 ～ 15：45

会場：グランシップ　静岡市駿河区池田 79-4   

申込み締切：10 月 22 日 ( 木 )　定員：500 人（要事前申込・先着順）　　　　

Překlad spojí dva světy

aneb jak se dělají překlady

立教大学文学部准教授・阿部賢一氏講演会

世界は言葉でつながっている
　　　　　　　　　  ～翻訳現場の最前線～


